












 

Този документ е собственост на Контур Глобал Марица Изток 3 България. Строго забранено е възпроизвеждането на документа 

цялостно или на части и предоставянето на всякаква свързана информация без предварително писмено съгласие. 

This document is property of Contour Global Maritza East 3 Bulgaria. It is strictly forbidden to reproduce this document, in whole or in 
part, and to provide to others any related information without the previous written consent. 

 

 

 

Техническa спецификация 

 Страница 
 

1 от 8 

Предмет 
 

Доставка  

на резервни части за Бъркалка EKATO HWL2100-N с WINGJET O2  

 

 

Наименование  
 

ТЕХНИЧЕСКА СПЕЦИФИКАЦИЯ 

за  

 Бъркалка EKATO HWL2100-N с WINGJET O2 

 

24.02.17 Станислав Стоянов Пламен Панайотов Сергей Бодуров 

Дата  Подготвил Съгласувал Одобрил 

 



 

 

 

КОНТУР ГЛОБАЛ МАРИЦА ИЗТОК 3 АД 
Документ 

№ 

Техническa спецификация за доставка  на 
резервни части за  Бъркалка EKATO HWL2100-N 

с WINGJET O2  
 

Страница 

2 от 8 

 

Този документ е собственост на Контур Глобал Марица Изток 3 България. Строго забранено е възпроизвеждането на документа 

цялостно или на части и предоставянето на всякаква свързана информация без предварително писмено съгласие. 

This document is property of Contour Global Maritza East 3 Bulgaria. It is strictly forbidden to reproduce this document, in whole or in 

part, and to provide to others any related information without the previous written consent. 

СЪДЪРЖАНИЕ 

 

1. Предмет на доставка ............................................................................................ 3 

2. Технически изисквания за доставката ................................................................... 3 

3. Срок за доставка ................................................................................................. 7 

4. Място на доставка ................................................................................................ 7 

5. Достъп до електроцентрала контурглобал марица изток 3 ...................................... 7 

6. Опаковане, пакетиране и комплектоване .............................................................. 8 

7. Приемане на стоките в склада .............................................................................. 8 

8. Протоколи и референтни документи ...................................................................... 8 

 



 

 

 

КОНТУР ГЛОБАЛ МАРИЦА ИЗТОК 3 АД 
Документ 

№ 

Техническa спецификация за доставка  на 
резервни части за  Бъркалка EKATO HWL2100-N 

с WINGJET O2  
 

Страница 

3 от 8 

 

Този документ е собственост на Контур Глобал Марица Изток 3 България. Строго забранено е възпроизвеждането на документа 

цялостно или на части и предоставянето на всякаква свързана информация без предварително писмено съгласие. 

This document is property of Contour Global Maritza East 3 Bulgaria. It is strictly forbidden to reproduce this document, in whole or in 

part, and to provide to others any related information without the previous written consent. 

1. ПРЕДМЕТ НА ДОСТАВКА 

               Предмета на доставка включва:  

                               Резервни части за Бъркалка EKATO HWL2100-N с WINGJET O2 

2. ТЕХНИЧЕСКИ ИЗИСКВАНИЯ ЗА ДОСТАВКАТА 

 

2.1 РЕЗЕРВНИ ЧАСТИ ЗА БЪРКАЛКА EKATO HWL2100-N С WINGJET O2 

Spec.№ 3120.12443.00 
Serial № 66558/0010-0080 

Drawing № 125-20097498-00 

Agitator bearing shaft 

L = 1547 mm 

Y = 1564 mm 

W = 105 mm 

Material : 1.4529 , solide construction 

Connection : flange connection 

END : flange , diameter 210 mm 

 

№ Наименование 

Denomination 

Част 

Part 

Чертеж/Част №  

Drawing/part-no 

Стоков 
номер 

Kоличество 

(Брой) 

1. Вал на лагера на смесителя 

Agitator bearing shaft 

6000 641-20055997-00 

20063988 

ST006134 3 

      

 

*Производител EKATO Germany 
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3. СРОК ЗА ДОСТАВКА 

 

    3.1 Осем (8)седмици след издаване на поръчка 

 

4. МЯСТО НА ДОСТАВКА 

ТЕЦ КонтурГлобал Марица Изток 3 АД се намира на приблизително 60 км югоизточно от гр.Стара 
Загора, 10 км югоизточно от гр. Гълъбово и 2 км северно от с. Медникарово, община Гълъбово,  област 
Стара Загора, близо до открит рудник Трояново 3.  

GPS: N–42.143321 и E–26.000856  

Стоките се доставят до склад, който се намира на територията на ТЕЦ КонтурГлобал Марица Изток 3. 

5. ДОСТЪП ДО ЕЛЕКТРОЦЕНТРАЛА КОНТУРГЛОБАЛ МАРИЦА ИЗТОК 3 

Работно време с доставчици на стоки  в склад е всеки работен ден от Понеделник до Петък от 
8:30 до 15:00 часа. Доставчиците трябва да следват следните правила при доставка на стоки: 

 При доставка на писма, пакети или малки по обем стоки, лицето приносител на стоката, срещу 
представяне на лична карта на главен портал получава временен пропуск, чрез който може да 
влезе на територията на централата и да предаде стоката на  получателя или в склада, 
придружаван от представител на Възложителя. 

 При доставка на стоки в  склад разрешение за достъп  се получава по следния начин: 
Доставчикът на стоки  представя на товарен портал на входа на електроцентралата, копие от 
поръчка за доставка или други документи, удостоверяващи, че стоките се доставят съгласно 
договор или поръчка  на КонтурГлобал Марица Изток 3 или КонтурГлобал Оперейшънс 
България. Изготвя се пропуск от охранител на товарен портал, който се подписва от 
ръководител на отдел Здраве, Безопасност и Сигурност.  

 МПС с неизмити гуми или с неукрепени товари не се допускат на територията на централата. 

 При товаро-разтоварните работи доставчикът  задължително да ползва ЛПС които са 
задължителни за работа на територията на ТЕЦ-а – каска, защитни обувки и подходящо 
работно облекло.  

 Водачите на МПС, превозващи летливи или разпръскващи се материали, са длъжни да поставят 
покривала върху каросериите на МПС. 

 Водачите на МПС на територията на централата, трябва да се движат, спират и паркират така, 
че по никакъв начин да не пречат на движението на другите МПС/пожарна линейка, служебни 
автомобили/ или хора. 

 След доставяне на стоката в склад, доставчикът трябва незабавно да напусне територията на 
централата. 

 Абсолютно се забранява внасянето на алкохол/включително и бира/, наркотици или други 
психотропни вещества, както и достъпа на територията на централата на лица употребили 
такива вещества. 

 Абсолютно се забранява внасянето на огнестрелно, газово и хладно оръжие, взривоопасни 
материали и взривно монтажни пистолети. 
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6. ОПАКОВАНЕ, ПАКЕТИРАНЕ И КОМПЛЕКТОВАНЕ 

 

Заводът производител на стоките извършва опаковане, етикетиране, пакетиране или комплектуване 
на стоките съгласно изискванията и правилата за безопасно транспортиране и съхраняване въз основа 
на техните физико-химични  свойства.  

Целта на етикетирането на стоките е да гарантира, че потребителите имат достъп до пълната 
информация за съдържанието и състава на продукта, за да защити здравето и интересите им. Друга 
информация може да предоставя подробности за конкретен аспект на продукта, като например 
неговия произход или начин за производство. Някои химични продукти, също са обект на конкретни 
регламенти.Етикетирането трябва също да съдържа конкретна информация, за да гарантира 
безопасната им употреба и да позволи на потребителите да упражнят реалния си избор. Освен това 
при опаковането на продукти трябва да се спазват критериите за производство, за да се избегне 
замърсяването им или повреда при транспортиране. Защитните опаковки предпазват 

чувствителните към удари и вибрации изделия по време на манипулиране, складиране и 

транспорт, като възстановяват формата си за поемане на поредните механични 

въздействия. Съществуват различни материали и методи за осигуряване на тази защита, 

които трябва да се преценяват преди дистрибуцията на чувствителните изделия. 

7. ПРИЕМАНЕ НА СТОКИТЕ В СКЛАДА 

При доставка на стоки доставчика е длъжен за уведоми за датата и часа на доставката един ден преди 
датата на доставка в склад, с цел да бъде организирана необходимата техника за товаро разтоварни 
дейности на стоките. 

Материално отговорното лице от склад удостоверява чрез поставяне на печат на 
товарителницата или на приемно-предавателния протокол получаването на материалите, след което 
уведомява с  изпращане на е-мейл екипа на отдел поддръжка.  До края на следващия работен ден 
техническото лице, отговорник за приемане на стоката, трябва да извърши технически контрол на 
доставената стока/материал/ и да подпише приемно-предавателен протокол за приемане на стоките. 
Същевременно попълва в  протокола информация за технически контрол. След това стоката се поставя 
на определено мястото в склада, а фактурата и приемно предавателния протокол се предават в 
счетоводството.  

В случай, че стоката не съответства на изискванията от техническата спецификация или на 
зададените в заявката параметри, или има констатирана повреда, описана в протокола за технически 
контрол, тези стоки се връщат на доставчика и стоката не се приема в склад. Доставчика е длъжен да 
замени стоката с изправна.  

 

8. ПРОТОКОЛИ И РЕФЕРЕНТНИ ДОКУМЕНТИ 

Стоките се придружават от следните документи: приемо-предавателен протокол, 

сертификат за качество от завода производител, гаранционна карта, указания за употреба 

от завода производител, товарителница и опаковъчен лист за предаване на стоки или 

други,сертификати за качесво на използваните материали. 

 
 
 

















 Деловодна информация

Партида на възложителя: 00015 Поделение: КонтурГлобал Марица Изток 3 АД
Изходящ номер: 174 от дата: 23/11/2017 (дд/мм/гггг)

Обявлението подлежи на публикуване в ОВ 
на ЕС: 
не

Съгласен съм с Общите условия на АОП за използване на услугата 
Електронен подател: 

Дата на изпращане на обявлението до ОВ на ЕС: 

Заведено в преписка: 00015-2017-0050 (nnnnn-yyyy-xxxx)

Притурка към Официален вестник на Европейския съюз
Информация и онлайн формуляри: http://simap.ted.europa.eu

Обявление за възложена поръчка - комунални услуги

Резултати от процедурата за възлагане на обществена поръчка

Директива 2014/25/ЕС/ЗОП

 Раздел I: Възложител

I.1) Наименование и адреси 1 (моля, посочете всички възложители, които отговарят за процедурата)

Официално наименование: КонтурГлобал Марица Изток 3 
АД

Национален регистрационен номер: 
130020522

Пощенски адрес: бул. Ситняково 48 ет.9
Град: София код NUTS: BG411 Пощенски код: 1505 Държава: България
Лице за контакт: Валентина Манева Телефон: +359 42663616
Електронна поща: 
MaritsaProcurement@contourglobal.com Факс: +359 42663610

Интернет адрес/и

Основен адрес: (URL) https://www.contourglobal.com
Адрес на профила на купувача: (URL)
https://webservices.contourglobal.eu/purchaserprofile/

I.2) Съвместно възлагане

Поръчката обхваща съвместно възлагане: НЕ
В случай на съвместно възлагане, обхващащо различни държави - приложимото национално законодателство в 
сферата на обществените поръчки: 

Поръчката се възлага от централен орган за покупки: НЕ

I.6) Основна дейност

Електрическа енергия
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Раздел II: Предмет

II.1) Обхват на обществената поръчка

II.1.1) Наименование: Доставка на резервни части за бъркалка тип 
HWL2100 N за Абсорбери 12/34

Референтен номер: 2

132-182-17
II.1.2) Основен CPV код: 31720000 Допълнителен CPV код: 1 2

II.1.3) Вид на поръчката: 
Доставки
II.1.4) Кратко описание: 
Доставка на резервни части за бъркалка тип HWL2100 N за Абсорбери 12/34
II.1.6) Информация относно обособените позиции
Настоящата поръчка е разделена на обособени позиции: 
не
II.1.7) Обща стойност на обществената поръчка (без да се включва ДДС)
Стойност: 45500 Валута: EUR (Моля, посочете общата стойност на обществената 
поръчка. За информация относно индивидуални поръчки, моля, използвайте раздел V)
или
Най-ниска оферта:  / Най-висока оферта:  Валута:  които са взети предвид
(за рамкови споразумения - обща максимална стойност за цялата продължителност)
(за динамични системи за покупки - стойност на поръчката/ите, която/които не е/са 
включена/и в предишни обявления за възлагане на поръчки)
(за поръчки, базирани на рамкови споразумения; ако това се изисква - стойност на 
поръчката/ите, която/които не е/са включена/и в предишни обявления за възлагане на 
поръчки)

Съгласни ли сте да 
публикувате?: 
да

II.2) Описание 1

II.2.1) Наименование: 2 Обособена позиция №: 2

II.2.2) Допълнителни CPV кодове 2

Основен CPV код: 1 31720000 Допълнителен CPV код: 1 2

II.2.3) Място на изпълнение
код NUTS: 1 BG344
Основно място на изпълнение: 
ТЕЦ КонтурГлобал Марица Изток 3
II.2.4) Описание на обществената поръчка: (естество и количество на строителните работи, доставки или 
услуги или указване на потребности и изисквания)
Доставка на резервни части за бъркалка тип HWL2100 N за Абсорбери 12/34
II.2.5) Критерии за възлагане
Критерий за качество: 1 2 20 НЕ
Цена Тежест: 21

Съгласни ли сте да публикувате?: 
да

II.2.11) Информация относно опциите
Опции: 
не

Описание на опциите: 

II.2.13) Информация относно средства от Европейския съюз
Обществената поръчка е във връзка с проект и/или програма, финансиран/а със средства от Европейския съюз: 
не
II.2.14) Допълнителна информация: 

 Раздел IV:Процедура 

IV.1) Описание
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IV.1.1)Вид процедура: 
Пряко договаряне (моля, попълнете Приложение Г5)

IV.1.3) Информация относно рамково споразмение или динамична система за покупки

Тази обществена поръчка обхваща сключването на рамково споразумение: НЕ
Установена е динамична система за покупки: НЕ

IV.1.6) Информация относно електронния търг

Използван е електронен търг: НЕ

IV.1.8) Информация относно Споразумението за държавни поръчки (GPA)

Обществената поръчка попада в обхвата на Споразумението за държавни поръчки (GPA): 
не

IV.2) Административна информация

IV.2.1) Предишна публикация относно тази процедура 2

Номер на обявлението в ОВ на ЕС:  (напр. 2015/S 123-123456)   и  Номер на обявлението в РОП:  (напр. 123456)
(Едно от следните: Периодични индикативни обявления - комунални услуги, използвани като покана за участие в 
състезателна процедура; Обявление за поръчка - комунални услуги; Система за квалифициране - комунални услуги, 
използвана като покана за участие в съзтезателна процедура; Обявление за доброволна прозрачност ex ante)

IV.2.8) Информация относно прекратяване на динамична система за покупки

Обявлението обхваща прекратяването на динамичната система за покупки, публикувана с горепосоченото обявление за 
поръчка: НЕ

IV.2.9) Информация за прекратяване на обявена процедура за конкурентно възлагане на поръчка под формата на 
периодично индикативно обявление

Възложителят няма да възлага повече поръчки въз основа на горепосоченото периодично индикативно обявление: НЕ

Раздел V: Възлагане на поръчката 1

Поръчка №: 174 Обособена позиция №: 2 Наименование: Доставка на резервни части за 
бъркалка тип HWL2100 N за Абсорбери 12/34
Възложена е поръчка/обособена позиция: 

да
V.1) Информация относно невъзлагане

Поръчката/обособената позиция не е възложена: 

V.2) Възлагане на поръчката

V.2.1) Дата на сключване на договора: 23/11/2017 (дд/мм/гггг)

V.2.2) Информация относно оферти
Съгласни ли сте да публикувате информацията относно оферти?: 
да

Брой на получените оферти: 1
Брой на офертите, постъпили от МСП: 0 (МСП - както е определено в Препоръка 2003/361/ЕО на Комисията)
Брой на офертите, постъпили от оференти от други държави-членки на ЕС: 1
Брой на офертите, постъпили от оференти от държави, които не са членки на ЕС: 0
Брой на офертите, получени по електронен път: 0
Съгласни ли сте да публикувате информацията относно изпълнителите (вкл. дали поръчката е възложена на група от 
икономически оператори и съдържанието на всички секции V.2.3)?: 
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да

Поръчката е възложена на група от икономически оператори: 
не

V.2.3) Наименование и адрес на изпълнителя 1

Официално наименование: Екато Рюр унд Миштехник 
ГмбХ, Германия

Национален регистрационен номер: 2

142394810
Пощенски адрес: ул. Хохефлумщрасе № 37
Град: Шопфхайм код NUTS: DE131 Пощенски код: 79650 Държава: Германия
Електронна поща: office@schwarzaeugl.at Телефон: +49 7622290
Интернет адрес: (URL) www.schwarzaeugl.at Факс: +49 7622290

Изпълнителят е МСП: (МСП - както е определено в Препоръка 2003/361/ЕО на Комисията)
не
V.2.4) Информация относно стойността на поръчката/обособената позиция (без да се 
включва ДДС)
Първоначална обща прогнозна стойност на поръчката/обособената позиция: 2       Валута: 
(за рамкови споразумения или динамични системи за покупки - прогнозна обща максимална 
стойност за цялата продължителност на тази обособена позиция)

Обща стойност на поръчката/обособената позиция: 45500 Валута: EUR
или
Най-ниска оферта:  / Най-висока оферта:  Валута:  които са взети предвид
(за рамкови споразумения - обща максимална стойност за тази обособена позиция)
(за динамични системи за покупки - стойност на поръчката/ите за тази партида, 
която/които не е/са включена/и в предишни обявления за възлагане на поръчки)
(за поръчки, базирани на рамкови споразумения; ако това се изисква - стойност на 
поръчката/ите за тази партида, която/които не е/са включена/и в предишни обявления за 
възлагане на поръчки)

Съгласни ли сте да 
публикувате?: 
да

V.2.5) Информация относно възлагането на подизпълнител/и
Има възможност поръчката да бъде възложена на подизпълнител/и: НЕ
Стойност или дял от поръчката, които е възможно да бъдат възложени на подизпълнители 4

Стойност, без да се включва ДДС:       Валута: 
Дял:  %
Кратко описание на дела от поръчката, който ще бъде възложен на подизпълнители: 

V.2.6) Платена цена за покупки при благоприятни условия 2

Стойност, без да се включва ДДС:       Валута: 

 Раздел VI: Допълнителна информация

VI.3) Допълнителна информация 2

VI.4) Процедури по обжалване 

VI.4.1) Орган, който отговаря за процедурите по обжалване

Официално наименование: Комисия за защита на конкуренцията
Пощенски адрес: бул. Витоша № 18
Град: София Пощенски код: 1000 Държава: България
Електронна поща: cpcadmin@cpc.bg Телефон: +359 29884070
Интернет адрес: (URL) http://www.cpc.bg Факс: +359 29807315

VI.4.2) Орган, който отговаря за процедурите по медиация 2
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Официално наименование: 

Пощенски адрес: 

Град: Пощенски код: Държава: 

Електронна поща: Телефон: 

Интернет адрес: (URL) Факс: 

VI.4.3) Подаване на жалби
Точна информация относно краен срок/крайни срокове за подаване на жалби: 
част 6, глава 27, чл.197 от ЗОП
VI.4.4) Служба, от която може да бъде получена информация относно подаването на жалби 2

Официално наименование: 

Пощенски адрес: 

Град: Пощенски код: Държава: 

Електронна поща: Телефон: 

Интернет адрес: (URL) Факс: 

VI.5) Дата на изпращане на настоящото обявление: 20/12/2017 (дд/мм/гггг)

Приложение Г2 - комунални услуги

Основания за възлагането на поръчката без предварително публикуване на обявление за поръчка в 
Официален вестник на Европейския съюз

Директива 2014/25/EC

(моля, изберете съответната опция и представете обяснение)

1. Основания за избор на процедура на договаряне без предварително публикуване на покана за участие в 
състезателна процедура в съответствие с член 50 от Директива 2014/25/EC
Липсват оферти или няма подходящи оферти/заявления за участие в отговор на предварителна покана за участие в 
състезателна процедура: НЕ
Въпросната поръчка има за цел само научноизследователска дейност, експеримент, проучване или развойна дейност при 
условията, указани в директивата: НЕ
Строителството, доставките или услугите могат да бъдат предоставени само от определен икономически оператор поради 
следната причина: НЕ

Изключителни неотложни обстоятелства, предизвикани от непредвидими за възложителя събития, и в съответствие със 
строгите условия, указани в директивата: НЕ
Допълнителни доставки от първоначалния доставчик, възложени при строгите условия, указани в директивата: НЕ
Ново/и строителство/услуги, които представляват повторение на съществуващи строителство/услуги и които са възложени в 
съответствие със строгите условия, указани в директивата: НЕ
Поръчка за услуги, предхождана от конкурс за проект, възложена съгласно предвидените в конкурса за проект правила на 
победителя или на един от победителите в него: НЕ
Осигуряване на доставки, които са котирани и закупени на стоковата борса: НЕ
Покупка на доставки или услуги при особено изгодни условия: НЕ

Изгодни покупки при наличие на възможност, която е налице за много кратко време при особено изгодни условия и на цена, 
значително по-ниска от обичайните пазарни цени: НЕ
2. Други основания за възлагане на поръчката без предварително публикуване на покана за участие в състезателна 
процедура в Официален вестник на Европейския съюз
Обществената поръчка не попада в обхвата на приложение на директивата: НЕ
3. Обяснение:
Моля, обяснете по ясен и разбираем начин защо възлагането на поръчката без предварително публикуване в Официален 
вестник на Европейския съюз е законосъобразно, като посочите съотносимите факти и когато е уместно, правните 
заключения в съответствие с директивата (максимум 500 думи)

Приложение Г5 - обществени поръчки на ниска стойност
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Основания за възлагане на поръчка чрез пряко договаряне

ЗОП

(моля, изберете съответната опция и представете обяснение)

1. Основания за избор на процедура на пряко договаряне
Строителството, доставките или услугите могат да бъдат предоставени само от определен икономически оператор поради 
следната причина:: НЕ

За услуги/стоки за научноизследователска и развойна дейност при строгите условия, указани в ЗОП (само за доставки);: НЕ
Допълнителни доставки от първоначалния доставчик, възложени при условията, указани в ЗОП;: ДА
Предмет на поръчката е доставка на стока, която се търгува на стокова борса, съгласно списък, одобрен с акт на 
Министерския съвет, по предложение на министъра на финансите;: НЕ
Покупка на доставки или услуги при особено изгодни условия:: НЕ

Поръчката е за услуги, предхождана от конкурс за проект, възложена съгласно предвидените в конкурса за проект правила, 
на победителя или на един от победителите в него;: НЕ
Необходимо е неотложно възлагане на поръчката поради изключителни обстоятелства, предизвикани от събития, които не 
могат да бъдат предвидени от възложителя и не е възможно спазване на сроковете по чл. 178, ал. 2 и 3 от ЗОП;: НЕ
Процедурата за възлагане на публично състезание е прекратена, тъй като няма подадени оферти или подадените оферти са 
неподходящи и първоначално обявените условия не са съществено променени;: НЕ
За много кратко време възникне възможност да се получат доставки или услуги, при особено изгодни условия и на цена, 
значително по-ниска от обичайните пазарни цени: НЕ
Необходимо е повторение на строителство или услуги, възложени от същия възложител/и на първоначалния изпълнител, 
при наличие на условията, посочени в ЗОП;: НЕ
Обществената поръчка е за услуги по приложение № 2 и е на стойност по чл. 20, ал. 2, т. 2 от ЗОП: НЕ
2. Обяснение:
Моля, обяснете по ясен и разбираем начин защо възлагането на поръчката чрез пряко договаряне е законосъобразно, като 
посочите съотносимите факти и когато е уместно, правните заключения в съответствие със ЗОП (максимум 500 думи)
Необходими са допълнителни доставки на 3 бр. вал за лагера на смесителя за 
бъркалки тип HWL2100 N за Абсорбери 12/34, производство на фирма Екато ГмбХ, 
Германия, предназначени за частична замяна на монтирани в електроцентралата 
бъркалки на СОИ, за да не придобие възложителя стока с различни технически 
характеристики, което би довело до технически затруднения при експлоатация и 
поддръжка.

Възлагащият орган/възложителят носи отговорност за гарантиране на спазване на законодателството на 
Европейския съюз и на всички приложими закони

1 моля, повторете, колкото пъти е необходимо
2 в приложимите случаи
3 моля, повторете, колкото пъти е необходимо, ако това обявление е само за предварителна информация
4 ако тази информация е известна
5 моля, представете тази информация, ако обявлението е покана за участие в състезателна процедура
6 доколкото информацията е вече известна
7 задължителна информация, която не се публикува
8 информация по избор
9 моля, представете тази информация само ако обявлението е за предварителна информация
10 моля, представете тази информация само ако обявлението е обявление за възлагане
11 само ако обявлението се отнася до квалификационна система

12 моля, представете тази информация тук или в поканата за потвърждаване на интерес, ако обявлението е покана 
за участие в състезателна процедура или има за цел намаляване на срока за получаване на оферти

13 моля, представете тази информация тук или в поканата за потвърждаване на оферти или за договаряне, ако 
обявлението е покана за участие в състезателна процедура

14 ако това е за предварителна информация, използвано като покана за участите в състезателна процедура - моля, 
представете тази информация, ако тя вече е известна

15 моля, представете тази информация тук или, ако е приложимо, в поканата за подаване на оферти
16

17 задължителна информация, ако това е обявление за възлагане
18 само ако обявлението не се отнася до квалификационна система
19 ако обявлението има за цел намаляване на срока за получаване на оферти
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20 може да бъде присъдена значимост вместо тежест

21 може да бъде присъдена значимост вместо тежест; ако цената е единственият критерий за възлагане, тежестта 
не се използва
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